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KOI'HITUBHI TA MOBHI CTPYKTYPH
B ABTOPCBKOMY TEKCTI

€cunenxo H. I'.
Yepuiseybkuil HAYIOHATLHUL YHIBEpCUMEM

Posensioacmuca numanns cniegioHOWEHHS KOSHIMUGHUX MA MOGHUX CIPYKIMYD, BUSHAYAEMbCS
POb MOBU Y GIOMBOPEHHI KOHYENMYAIbHUX CMPYKMYP ¥ ABMOPCLKOMY XYOOICHbOMY MEKCMi,
POONAMBCA BUCHOBKU NPO MICHULL 38 30K 6epOanizayii KOHYenmy 3 2IUOUHHUMU KOSHIMUBHUMU
KoHizypayiamu, aKi Onuparomsvcs Ha 8UBIOHe 3HAHHSA A8MOPA, 11020 00CBI0, MEHMATbHULL IeKCUKOH.

Kniouosi cnoea: kocnimusni cmpykmypu, MOGHI CPYKMYPUL, KOHYenm, npeyedenmnuil mexcm,
npointo8anHs, MEHMAIbHA MOOENb

Paccmampusaemcs 6onpoc coomnowienus KOCHUMUGHBIX U A3LIKOGLIX CIPYKMYP, Onpedensiemcs
PONb A3bIKA 8 OMOOPAdICEHUU KOHYENMYAbHBIX CIMPYKIMYP 8 AGMOPCKOM XYO0UCECMEEHHOM MeKCme,
0enaiomes 3aKII0YeHUs 0 MeCcHOU CEA3U 6epOAIU3AYUU KOHYENMA ¢ 2IyOUHHbIMU KOCHUMUGHBIMU
KOHGpueypayusamu, Komopbvle OCHOBbIGAIOMCS HA 6bIGOOHOM 3HAHUU ABMOpd, €20 Onbime,
MEHMANbHOM JeKCUKOHE.

Kniouegvie cnosa: xoenumugmvie CMPYKMYpol, A3bIKOGble — CIMPYKMYpPbl,  KOHYEnm,
npeyeoeHmublll mexcm, npoGuIUPoBanUe, MEHMATbHAS MOOEb.

The relation between cognitive and language structures is under study. The role of language in
the conceptual structures reflection in the author s text is analyzed. The conclusions are drawn of a
close connection between the concept s verbalization and the deep cognitive configurations based
on the author s encyclopedic knowledge, his experience and mental lexicon.

Key words: cognitive structure, language structure, concept, precedent text, concept profile,
mental model.

IocTanoBka nmpodJjieMH y 3arajJbHOMY BULVISIALI TA 1i 3B’fAA30K i3 BaKJIMBHMH HAYKOBHMH
3aBJaHHAMM. Y CydyacHIM KOTHITUBHIN Haylli iCHYIOTH pi3HI OayeHHs CIIBBIIHOLIEHHS MOBHHUX
CTPYKTYp 1 CTPYKTYp, SIKI Ha3UBalOTh KOIHITUBHUMH, TOOTO TaKuX, IO YTBOPIOIOTHCSA B IMpoLeci
nepepoOku iHpopmarii. 3riTHO OHUX MOIIAIIB, MOBHI CTPYKTYpH MalOTh BUKJIIOUYHO (OpMaIbHUN
XapakTep, XapakTepu3yloThes andaBiTOM, rpaMaTUYHUMM MpPaBUIaMHU M MOTEHLIHHO MiJIAralOTh
cemantu3anii. CeMaHTH3allisl B LIbOMY BMIAIKy € IMPOBIIHUKOM KOpesAlii 3 KOTHITUBHUMHU
CTPYKTypaMmH, siKi copMyBanucs i opopMuiIncs 3a aHaJIOri€l0 3 MOBHUMU. 3 OIVISAY HA Iie, MOBa
BUCTYIA€ 30BHIIIHBOIO OO0JIOHKOIO ayMKH. LmtoctpatuBHuM € TBepmxkeHHs . Coccropa, 3riJIHO
SIKOTO 3a JIOMOMOTOI0 MOBH "JyMKa, IIO XaOTHYHA 3a MPHUPOAOI0, 32 HEOOX1IHOCTI YTOUHIOETHCS,
posnofingerscs Ha yactuHu" [7, ¢.144]. B. ['ymO0nbaT, pO3MipKOBYIOUH TIPO MOBY, TOBOPHB MPO HEl
K 1po "opras, 1o oyaye nymky" [3, ¢.75]. OcobnuBy no3uuito 3Haxoaumo B nparsx H. Xomcekoro,
KU BBa)Ka€ HEKOPEKTHOIO TMOCTAHOBKY IMUTAHHS MPO CIIBBIIHOIIEHHS KOTHITUBHUX 1 MOBHHUX
CTPYKTYP, /)K€ BOHU HE ICHYIOTh HE3aJIeXKHO OfIHI BiJ] OHUX, 00 MOBa "0/1Ha 13 0araTb0X CUCTEM, 1110
BXOJIUTh Y HU3KY B3a€MOIIOB’ I3aHUX KOTHITUBHUX CTPYKTyp" [10, c. 97]. MoBa B 11bOMy TpaKTyBaHHI
penpe3eHTye co0or OAWH 13 3aco0iB mepepoOku iH(opmaiii mopsia 3 1HIIUMHU, HATPUKIAT,
nepepoOKor0 30poBOi ur ciIyXxoBoi iHpopmartiii. H. XoMcekuii po3aMililye€ MOBHI CTPYKTYPH B 3araibHHMA
KOHTEKCT KOTHITUBHUX, IIPH YOMY KOJKHUI THUIT KOTHITUBHOI iSJIBHOCTI € OTHAKOBO NMPOAYKTHUBHHA.
AKTyaJlbHUM TOCTAa€ MUTAHHA 3 CYBaHHS, HACKIIbKM KOTHITHUBHA IISUIbHICTH MOBHOI OCOOMCTOCTI
MI0B’s13aHa 3 ONEPyBAHHSAM IEBHUMU MOBHUMH CTPYKTYPaMH.
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Meta cTarTi monsrae B pO3IVIAI CHiBBIAHOIIEHHS KOTHITHBHUX Ta MOBHHX CTPYKTYp, IO
BHKOPUCTOBYIOTBCSI B aBTOPCHKOMY XyI0’KHbOMY MOBJICHHI JUIsl akTyajizarii konmentiB. Cepen
3aBaHb 323HAUYMMO TaKl: BU3HAYCHHS MOHATTS KOTHITUBHUX CTPYKTYD; YCTAHOBIIEHHS POJIl MOBH Y
BIITBOPEHHI KOHIENITYJIbHUX CTPYKTYP Y aBTOPCHKOMY XYZIO)KHBOMY TEKCTi; BU3HAUEHHS MPodiIiB
koH1enty GENTLEMANLINESS y XynokHbOMY TEKCTI.

Buxknan ocHoBHOTro MartepiaJjty aoc/iazkeHHs. KorHiTHBHA AISUTHHICTB 1HAMBIA TICHO OB’ I3aHa
3 BUKOPHCTAHHSIM Pi3HUX CTPYKTyp. HaBiTh, sKIO 3HauHa 4yacTHHa 1H(GOpPMAIIil ONMpaIbOBY€EThCS
JIOANHO 0€3 BUKOPHUCTAHHS MOBH, TO I iH(OpMaIlis Tex He mocrtae 0e3CTpyKTypHOro. J/laBHO
JIOBEJICHO HAyKOBIISIMH, [0 YacTHHA CTPYKTYpP, BUKOPUCTAHUX Yy Tpolieci nepepodku iHdopmariii,
BpOJI)KEHA, YaCTHHA — Ha0yTa B OHTOTE€HE31 Yepe3 onepariiny IisIbHICTh, TOOTO B3a€MO/IIIO JTIOAMHHI
13 30BHIIIHIM cepenoBuieM [ 14].

3MICTOBUI IJIaH MOBHHUX CTPYKTYp, Ha Hally AYMKY, HE BapTO TPaKTyBaTH SIK BHUILUN, HIK
KOTHITHBHI CTPYKTYpH IT03aMOBHOTO Xapaktepy. BiH mBuaiIe iHIMi 3a KITbKICHUMHU Ta SIKICHUMH
O3HaKaMH. BiIMIHHICTh KUIBKICHUX O3HAKax IIOJIATa€ B TOMY, IO HE BECh JOCBIJl 1HJIMBiIA
BepOaTi3y€eThCs, aJDKE B MOBHOMY BUPAKCHH1 BiH TPAHCIIIOE JIUIIIE IIEBHY YACTHHY CBOTO KOTHITHBHOTO
OCBiy. PO3ODKHICTE SKICHUX O3HAK IPYHTYETHCS HA TOMY, III0 BUKOPHUCTAHHS MOBH 3YMOBIIIOE
nepexij Ha 3arajqbHO3HAYYIIMH [Tl TIEBHOT CIIUIBHOTH KOJI, HA MOBY CEMaHTHKH.

He Buknnkae cyMHiBY TOH (paxT, 10 ONEepPyBaHHS KOTHITUBHUMHU CTPYKTYpaMH 3HAYHO MOJIETIIYE
CHUMBOITI3allisl, 3aco0aMM $IKOi, BJIaCHE, € MOBHI 3Haku. CHUMBOJI3alis mependadae CTBOPEHHS
MOJIETIIIEHOTO MEHTAJBHOTO "clmimy" 00’€KTa, 3HaKa, Ha MICIE SKOTO MOXKHA MIJBECTH BECh 0OCST
3HaHb 1 JIOCBIJ /IS IJIEH KOTHITUBHUX orepallidi. CuMBOJI (MOBHHH 3HAK) y pa3i moTpedu gicTae i3
mmam’sTi came Toi oocsT iH(opMartii, SIKuii TparMaTUIHO HEOOX1AHUH JIFOAMHI B KOHKPETHIM CUTYaIlil
[4, c. 66].

[Ipore MOBHMII 3HAK, CJIOBO, HE CIiJ CIpUiAMaTH OykBaJIbHO. OKpeMe CJIIOBO € CEMaHTHYHO
"pO3MUTOIO" OMHMIICIO CIIOBHHKA, 1 371€0LTBIIIOTO TEKCT 3 HOTO IUCKYPCUBHOIO CEMaHTHKOKO B 3M031
MOBHOITIHHO aKTyaJli3yBaTH KOTHITHBHY CTPYKTYypy. MoBa e mpo mepexia Bia iHIMBIAyaabHOTO
o0pa3y cutyarlii 10 KOTHITUBHOT CTPYKTYPH, sIKy MOJKHA TIEPEBECTH B MPOMO3HUIIIIHE TTPEICTABICHHS.
Taxe nepeBTUICHHS TIOB’s13aHE 3 JACIKOHI3alli€l0, IeHaTypaizaiiero. [{e Bxe hopMmyBaHHs mepienTa,
10 peali3y€e€Thbcsl B MPOIECI aKTUBHOTO CTPYKTYPYBAHHS 111 BIUTMBOM JIOCBIAY ¥ 1HTEHIIT aBTOpa
TekcTy. TyT ciliJi BU3HAYMTH, SIKI KOTHITUBHI CTPYKTYPH, NMPOXOASYH KPi3h MPU3MY KOTHITUBHOTO,
MEePIENTUBHOTO JOCBIy aBTOPa, MOXKYTh aKTyasli3yBaTHCs B TEKCTI.

JIIiCHICTh TPOEKTYETHCSI B MOBY 3aBISKH 3HAHHSIM IPO HEl, a OJIHE 13 TOJIOBHUX 3aBJaHb
KOTHITHBHOT JITHT'BICTUKH € " TOCIJDKEHHS CTPYKTYP IIPEICTaBICHHS 3HaHb 1 CIIOCO01B KOHIIENITYaIbHOT
oprasizariii 3HaHHs y TpoIecax MOPOHKCHHS Ta CIpUHHATTA MoBieHHs" [4, c. 190]. Crpykrypu
pernpeseHTariii 3HaHb € YMOBHHUMHM 1 CIPOIICHHUMH MOJEISIMH CBIJIOMOCTI, SIKI TMPEACTABISIIOTH
pi3HOIIIaHOBY 1H(pOpMariito, HaOyTy Ha MiACTaBl PI3HUX IMi3HABAJbHUX ICUXIYHUX MEXaHI3MIiB
JIFOJMHM B 11 B3a€MOZI11 3 HABKOJIUIITHIM CBITOM ¥ y Ipo1ieci BHYTPIlIHbOI peduiekcii [6, c. 390]. Cepen
KOTHITHBHUX CTPYKTYP BHUPI3HSIOTH MPOTOTHUIN, CXeMH, GpeiiMu, qoMeHH 1 T.Ja. OKpiM TOHSTTS
KOTHITHBHOT CTPYKTYpPH, BUKOPUCTOBYIOTHCS "KOTHITUBHI Mojieni" Ta "MeHTaabHI Mojeni".

Jx. Jlakopd yBiB y JIHTBICTUYHUN OOIT MOHSATTS iAeanizoBaHOi KOTHITMBHOI Mojeni. Bona
pO3MIATAEThCS SIK aOCTpakTHAa cxema (parMeHTa KyJIBTYpHO-3yMOBJIEHOTO JOCBimy, HaOyToro y
B3aeMoIii 3 JiHCHICTIO. LI MoJenh CTBOPIOETHCS Ha OCHOBI YOTHPHOX THIIIB CTPYKTYpP 3HaHb:
MPOMO3HIIIHHUX, 00pa3HO-CXEMHUX, MeTapOpUYHUX 1 METOHIMIYHMX. BOHA Mae BIIACTUBOCTI
TeIITaJIbTa SIK IUTICHOI CTPYKTYPH CBiJIOMOCTI [5, c. 176].

®. JlxoHcoH-JIlepa MpoMoOHy€E MOCITyTOBYBAaTUCS TEPMIHOM ""MEHTaJIbHA MOJIEIh", IO € MHUPIIO0
KaTeropi€ro, HDK KOTHITMBHA CTPYKTypa. MeHTaibHa MOJENTb Oe3MOCepeHbO CIIBBIIHOCUTHCS 3
IHTEepIpeTOBaHUM (PparMeHTOM AiiicHOCTI. Monens He3alle)Ha BiJl MOBH, 00 il OCHOBHUM JKEpEIoM
€ YyTTEBE CIIPUUHATTSA. B TO e yac "MeHTalbHI MO/IeNIi MOXKYTh IEPETBOPIOBATUCS BIATIOBIIHO 110
PI3HHX 3aBJaHb, 30KpeMa IHTEPIPETYBaTUC MOBHO ¥ BuBoAUTH iH(pepenmii" [12, c. 407]. CemanTnka
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TEKCTy MOXKE MepeJaBaTHCs SIK HOro MPOIO3UIIHE MPEJCTaBICHHS — CTPYKTypa BiAMOBITHUX
npono3uilii. TekcT nependavae sik MiHIMyM OJTHY MEHTaJIbHY MOJIEIIb, IO MTPOEKTYE BiAOOpakKeHHS
(dbparmeHTy peanbHOro CBiTY. JltoguHa cripuiiMae He CTUIBKM TEKCT, CKUIBKH 3MOJICIbOBAHHUM 3a
JIOTIOMOTOIO TeKCTY (hparMeHT JIIHCHOCTI, IO CTOITh 33 IIUM TEKCTOM.

Sk yrke 3rayBanocs paHiiie, MEHTaIbH1 MoJIe i ) OPMYIOTHCSI HA OCHOBI ITEPIENITUBHOTO JOCBITY,
CHUCTEMH 3HaHb aBTOpa. ABTOPY SIK OararorpaHHiii MOBHI 0COOMCTOCTI MpUTaMaHHE PENPE3EHTaTUBHE
MHUCJICHHS, 1110 CITiBBIIHOCUTH MEHTAJIbHI MOJIEITI 3 MOBOO. Perpe3eHTaruBHE MUCIICHHSI HEMOXJIMBE
0e3 MOBH, aJKe TpuragaeMo Bimome BucioBitoBanHs JI. C. Burompkoro "cBimomicTs BigoOpakae
cebe B CIIOBI, SIK COHIIE B MaTii Kparuti Boau. CJI0BO BIIHOCHTHCS JIO CBIIOMOCTI, SIK MQJIUHA CBIT JI0
BEJIMKOTO, SIK KMBa KIIITUHA JI0 OPTaHi3MY, sIK aTOM JI0 KOCMOCY. BOHO 1 € MajiuM CBiTOM CB1JIOMOCTI.
OcMucneHe cioBO 1 € MIKPOKOCMOCOM JIFOACHKOI cBimomocTi" [2, ¢. 361]. Takum 4ymHOM MOBa,
MOBHI CTPYKTYpH € HEOOX1JIHUM 1HCTPYMEHTOM SIK aBTOPCHKOTO CBIJJOMOTO BiJIOOpa)KE€HHs, TaK 1
HOTO CBIJIOMOTO KOHTPOJIO. MOBHI CTPYKTYPH 1 CTPYKTYpH TEKCTY yCBIJOMIIIOIOTHCS B Ti Mipi, B
SKI1H 11e OB’ 3aHO 3 KOHTPOJIEM 3a PEIPE3eHTOBAHNUM 3MICTOM. Y KOTHITUBHUX HayKaX pOJb TEKCTY
BH3HAYAETHCS SIK MOBHA peatizallisi MEHTaIbHUX MOJIETIEH, CTPYKTYp, KOHIICTITIB, 1 TOMY TEKCT — II&
3aci0 J1s pemnpe3eHTallii 1 apXiByBaHHS 3HAHHS, CBOTO POy "omsr mis AyMmMok" 4u "MOCEepeaHUK B
MIPE/ICTABJICHH] TyMKH'".

KorkeH aBTOPCHKMIA TEKCT BTLITIOE 1HAMBIAYalbHO-aBTOPCHKHM CIIOCIO CIIPUAHATTS 1 opraHizamii
CBiTYy, TOOTO OCOOMCTHII BapiaHT KOHIIENTYyaji3amii CBITy. BupaxkeHi B JiTepaTypHO-XyI0XKHIH
dbopmi 3HAHHS aBTOpa MPO CBIT € CHUCTEMOI0 MEHTAJbHUX Monened. Y Il cucteMi mopsa 3
YHIBEpCAJIbHUMH, 3aTraJIbHOTIOICBKUMHU 3HAHHSIMU ICHYIOTh YHIKaJIbHI, CaMOOYTHI YSIBJICHHSI aBTOPA.
TakuM 4MHOM, KOHIIETITyai3allisi CBITY B TEKCTI, 3 OJHOTO OOKY, BiIoOpakae yHiBepCaJlbHI 3aKOHH
CBITOBJIAIITYBaHHS, a 3 IHINOT — 1HAWBITyaJIbHI, HaBITh yHiKaJIbHI i7ei [1, ¢. 108]. Ilicis Toro, sik
aBTOp Mi1i0paB KOTHITUBHY CTPYKTYDPY, Ha He1 HAKJIaJJa€ThCs CTPYKTYypa 31 chepr MOBHOI CBIJIOMOCTI,
0 OoTpyuMajia Ha3By BepOaibHOI ciTku (Tepmin M. M. Anedipenko 2009). BepbanbHa ciTka Tex
BHOIpKOBA: CTPYKPYTHI 3B’SI3KM MIX €JIEeMEHTaMHU € JOCHTh THyYKMMH. BepOanbHa ciTka meBHOT
MIpOIO 3aJICKUTh BiJ B3a€MOIIT IBOX CTPYKTYp: KOTHITUBHOI 1 AUCKYpCHOI. [lepia, miKuBIIOI0YHCH
(aHTOMaMU 3aMUCITy, HAMara€ThCs MOAOJATH CYNPOTHB BepOaibHOTO MaTepiany (00 KOTHITHBHI
€JIEMEHTH 3HA4YHO INWPII 3a 3HAYEHHs CJOBa), a BepOajgbHA CiTKAa, OOTSHKEHA JIEHOTATUBHUMHU
3B’SI3KaMU, HAMAraeThCsl PO3MICTUTH KOTHITUBHI CMUCJIH B IPOKPYCTOBE JIOXKE BIIOMUX MOB1 MOJIECH
1 cxem.

VY nuTaHHI CHMIBBIIHOIICHHS KOTHITUBHUX 1 MOBHUX CTPYKTYp IIKaBOI, Ha HAIIy JYMKY, €
inest B. EBaHc 1110710 YITKOTO OMKCY JIHTBAJIbHOT i KOHIIENTYaJIbHOT CUCTEM ISl BU3HAYEHHS O3HAK
JIEKCUYHOTO KOHIlenTy. JIiHrBajmpHa cucTeMa CKIAaa€ThCs 13 CUMBOJBHHUX OJMHMIIb, & CUMBOJIbHI
OJTMHUIII YTBOPEHI (hOHOJOTIUYHOK (POPMOIO 1 JIEKCHYHUMHU KoHIlenTaMu. KoHIenTyaabHy CHUCTEMY
CKJIQJIAlOTh KOTHITHUBHI MOJEII, IO, Y CBOIO YEpry, TBOPAThCA (peliMamMu il TOPOMKYIOTHCS
MOTEHITIHHO HeOOMEeKeHUM HabopoM imiTallii. JIekcnuHa penpe3eHTalrisi — CUCTeMa, 0 CKIaIa€ThCs
13 CHMBOJIHUX OJIMHMIIb Ta KOTHITHBHUX MOJENICH 1 sBJISE COOOK MEPBUHHHUI CyOCTpart, SKH
BUKOPUCTOBYETHCSI TIPU KOHCTPYIOBaHHI1 3Ha4eHHsI 3aco0aMu MOBU. CeMaHTUYHA PENpe3eHTallis €
CEMaHTUYHOIO MMIJICTPYKTYPOI CUCTEMHM JICKCUYHHMX PEMPE3CHTAIliH, 1110 BiAMOBIIA€ 3a B3aEMO/IIIO
KOTHITHBHUX MOJIEJIeH 1 JJeKCHYHUX KOHIenTiB. CeMaHTUYHaA CTPYKTypa 31 CBOTO OOKY BiJICHJIAE 10
3MICTY, BKJTFOUCHOTO B JICKCHUHI KOHIICTITH, 1 SIBJISIE COOOIO THUIT CEMAaHTUYHHUX OJIMHHUIIb, SIK1 BOJIOIIIOTh
iH(DopMarli€ro, MOB’S3aHOI 3 JIIHTBICTUYHOO cUCTeMOl0. KoHIenTyaabHa CTPYKTypa OIMHMPAETHCS
Ha 3MICT, 3aKJIQJICHHU y KOTHITUBHUX MOJENSX, 1 € (hOpMOIO pernpeseHTarlii, mo Hece iHdopMalliro,
OB’ sI3aHy 3 KOHIIENTyaIbHOIO cucTemoro [11, c. 44].

IlixaBi jusi Hac ysBineHHs B. EBanc mnpo OINoOnsipHY CTPYKTYpy JIEKCMUYHUX KOHIICTITIB
(perpe3eHTOBaHUX CIIOBaMHU), B SIKMX, 3 OJHOTO OOKY, 3aKOJ0OBaHa IOB’S3aHA 3 CEMAaHTHUYHOIO
CTPYKTYpOIO JIiHTBajbHa 1HGOpMAIlis 1 fKi, 3 IHIIOTO OOKY, BiJICHJIAIOTh HAC JI0 IOB’S3aHOTO 3
KOHIIETITyaJIbHOIO CTPYKTYpOI0 3MicTy. [ IpointocTpyBaT TeOpeTUYHY T1I10TE3y MOKEMO 32 JIOTIOMOT 00
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MPUKJIAiB JeKcuyHoro koHmenty "open" [11, c. 9-10]. [IponoHyemMo po3mIsSHYTH JIUIIE Ti, 1110, Ha
HaIlly AyMKY, HallKpalie po3KpUBAIOTh 3aJI€KHICTh 3HAUEHHS JISKCUYHOTO KOHIICTITY BiJl KOHTEKCTY:

John opens the window. John opened his mouth.

John opened the bank account. The carpenter opened the wall.
The surgeon opened the wound. The sapper opened the dam.
The skies opened. He opened a dialogue.

VY BCiX 3alpoONOHOBAHMUX BHWIIE BHUIIAJKAaX JIEKCMYHUK KOHIENT "open" Hece B CcoOl YiITKO
BH3HAUCHY JIIHTBAJIbHY 1H(pOpMaIIifo (d4ac, 0coly), MPOTe B KOKHOMY KOHKPETHOMY PEUCHHI 3MYIIIY€E
HAC 3BEPHYTHCS JIO MOCTIMHO 3MIHHOTO BiJIMTOBITHO /IO HAIIIOTO JIOCBITY 3MICTY, 3 SIKOTO B KOHKPETHIH
cuTyallii oOupaeThcsi MOTPIOHMN (PparMeHT, IO pa3oM 3 JIHTBaJIbHOI 1H(OpMaIliE€0 BU3HAYAE
3HAYEHHS CJI0Ba, a OTXKE, 1 JIEKCUIHOTO KOHIenTy "open".

[Tpu Takomy miaxia 10 JEKCHYHUX KOHIENTiB B. EBaHC 3HaYeHHS BUSIBISIETHCS BJIACTUBICTIO HE
CJTIB 1 HABITh HE MOBH, a (PYHKITIEIO IIUISXY, B IKOMY CJI0BA IMPAIIOIOTH SIK ITOB’ S13aH1 3 COIIIOKYIBTYPHHM,
(aKTUYHUM KOHTEKCTOM IOCEPEeIHUKHU, 110 3a0e3MeuyroTh JOCTYH [0 CKJIaJHO OpPraHi30BaHOIo
MacCHUBY €HIUKJIONEANYHUX 3HaHb, 30CEPEIKEHUX 32 MEXKaMHU MOBH.

BaromicTe OHOBUX EHIMKJIONEANYHUX 3HAHb, 110 3a/1al0Th IIUPOKY KOHTEKCTHY PaMKy JUIs
IHTepHIpeTalii KOHIIENTIiB, BUSABIISAE ceOe y MpodiTFOBaHHI KOTHITUBHUX CTPYKTYP Y aBTOPCHKOMY TEKCTi.
[Ipodins, Ha nymky P. Jlenekepa, BUiIsi€ B CEMAHTHII CJIOBA Ty TPaHb, KA OMUCYE HAUTPYOIIIHit
il KOHTYD, IIOCh HA 3pa30K TAKCOHOMIYHOTO KJIacy i iMeHi. B 1iboMy cMucHi 11e po3mupeHHs iael
tonosioriunux TumiB JI. Tanmi [16] Ha BCO IapuHy CEMAHTHUKH: y CBOEMY CIPUUHSTTI KOHIICTITIB
JIIOAMHA OTEepY€E€ HE OKPEeMHUMH CEMAaHTHYHUMH O3HAKaMH, a ITicHUMHU oOpaszamu. KonTypu, abo
nipodini mux 006pasis, 1ar0Th MOXJIMBICTh HOCit0O MOBH ITPOBOJIUTH aHAJIOT11 M1 pI3HUMHU KOHIICTITAMH,
MOPIBHIOBATH iX, 3aMIHATH OJIMH Ha JIPYTHH y KOHTEKCTaX.

[Turanns "moprpera npeameta mizHaHHS" posmisanaB €. bapTmiHcbkuii. Y mporieci TBOpeHHS
Takoro "mopTpera', KOJIM MPOMabOBYIOTHCS OKpeMi (pparMeHTH oOpa3y npeameTa, BiaOyBaeThCs
JIIHTBOKOTHITUBHHH Bi01p Ta IHTEpIpETAalliss OKPEMHUX KYJIBTYPHO 3HAYYIIUX CMHUCIIB 1 iX 3HAKOBE
KOJyBaHHS Yy BUIVISII CEM CEMAaHTUYHOI CTPYKTypu cjoBa uyu (paszeosnorizmy. OTke, YTBOPEHHS
MOBHOTO TIOpTpeTa, 3rigHo 3 €. bapTMiHChKHUM, € criocoOoM opraHizarii MiHIMAJIBHUX CMHUCIIOBUX
€JIEMEHTIB ycepearHl MOBHOTO 3Ha4eHHs. CaMi CMHUCIIOBI €JIEMEHTH TOX1H1, BHHUKAIOTh y TIPOIeci
(ikcariii 03HaK, SIKOCTEH, BIACTUBOCTEH 1 (PYHKIIIH Ti3HaBaAHOTO JIOAMHOK 00’ekTa. BimiOpaHi B
TaKui Croci0 03HAKW HAyKOBeIb Ha3uBae mpodinem. "Pi3Hi mpodini € He pI3HUMU 3HAYCHHSIMU, a
criocobamu oprasizallii CMHCIIOBOT CTPYKTYPH TOTO YH 1HIIOTO 3Ha4eHHs" [9, ¢. 220].

[Ipu BHCBITIICHHI MUTAaHHS akTyai3alii ¥ mpoduUIFOBaHHS KOTHITUBHHX CTPYKTYp Y TEKCTI HE
MOXXEMO OMHHYTH yBaror0 TEOPETHYHI PO3BIJIKM aMepUKaHChKoro mcuxoiinreicra P. CrepuOepra,
MPUCBSAYECHI 1HTEJICKTY 1HAMBIZA Ta crmocobam mepepoOku iHdopmarii [15]. Ha agymxy BueHoro,
MEHTAJIbHI perpe3eHTallli, 30KpeMa KOHIENTyaJIbHI CTPYKTYPH, BHOYTOBYIOTHCS 3a JIOIIOMOTOIO
BUKOHABYUX KOMITOHEHTIB, IKUMU BUCTYIAIOTh CEMaHTU4H1 03Haku. HaOyTTs i BUpaskeHHS MEBHOI
iHdopmarlii BimOYBAa€ThCSl 3aBISKU CEJIECKTUBHOMY KOJIYyBaHHIO, TMPU SKOMY BHOKPEMIIOETHCS
HaWBaXJIMBIMIA JIJII TIEBHOI MeTH iH(OpMaIlis, 1 CEJICKTUBHOMY KOMOIHYBaHHIO, 3aBISKH YOMY
¢dbparmenTn iHGOpMaIlii MOXYTh TMOEAHYBATHUCS y BHYTPIIIHBO 3B’si3aHE IiJie. Y COPUUHATTI U
nepeaadi iHdopmarlii, y CriorydeHHi ii B €JuHe 11iJ1€, Y CITIBBITHECEHHI 11 3 paHille BiJOMUM JIFOIMHA
OTMPAETHCS HA CBIM MOMEPEIHIN TOCBI, SKUH MIBOAUTHLCS Mij MEBHI crieHapii, ppeiMu, TOMEeHH,
cxeMu. HaykoBerp yTOUHIOE, IIIO TIOTPU YHIBEPCAIBHICTh 3/1I0HOCTEN CIPAaBISATUCS 3 HOBH3HOIO 1
ABTOMATHU3AIIIEIO OIpaIOBaHHs 1H(POpMaIlii, MPOsIBU KOMITOHEHTIB 1HTEJIEKTY B EMITIPUYHOMY JIOCB1/Ii
3aJIeKaTh BiJl KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY, KOTHITUBHUX 3/10HOCTEH 1HAMBIZA, MOTHBAIIIl, I[IHHOCTEH,
emorriu [15].

Jana xonmemnmisi P. CrepHOepra crpampboBye y Tpoekiii Ha NpoQiuIIOBAaHHS KOHIICTTIB
y XynoxHbomy TekctTi. Hampuknan, peanizyroun koHunent GENTLEMANLINESS y cBoemy
tBOpi, muchbMeHHUK (W. Collins "The Woman in White" ta J. Austin "Pride and Prejudice"), mo-
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nepiie, nepeaae BigoMy Homy iHGOpMAaIlilo Mpo e KyabTypHU (eHOMEH, ONMMPArOYKNCh Ha CBOT
SHIMKJIOTICANYH] 3HAHHS Ta 3HAHHS, HAaOyTl BJIACHUM JOCBIJIOM, TEPE)KUBAHHSIMHU, TO-JIAPYTE,
B KO)KHOMY KOHKPETHOMY KOHTEKCTI BHUPa)KEHHS KOHIIENTY aKIICHTYE yBary TUIBKM Ha TEBHHX
BaYXJIMBHX JIJIS [IBOTO KOHTEKCTY O3HAKAX JDKCHTIBMEHCTBA 1 POOUTH I1€ 32 TOTIOMOTOO CEJICKTUBHOTO
3HAKOBOTO KOAYBaHHS; TO-TPETE, 32 JOIMOMOTOI CEJIEKTMBHOTO KOMOiIHYBaHHS BUKOPHCTOBYE Ti
JIGKCUYHI OJIMHMIN, 3HAYEHHS SIKUX CIIBBIIHOCATHCS (CEMaHTHYHO, aCOLIATHBHO, CUTYAIIHHO)
31 3HAUCHHSM JICKCEMH-IMEHI KOHIIENTY B MEXaX MEeBHOI chepu mpodiatoBaHHS KOHIICIITY.
Posrsitnemo mpuknan peanizamii HomiHatuBHOI Jiekcemu koHuenty GENTLEMANLINESS
iMeHHUKa "gentleman" Ta mpoaHanizyemo (GOHOBI 3HaHHS, BAKOPUCTaHI OpUTAHCHKUM aBTOPOM Y.
Kommia3zoM 1151 BIATBOPEHHS KOHIICTITY.

"I have no doubt myself that every explanation which can be expected from a gentleman and
a man of honour, he will readily give. Sir Percival stands very high, sir — an eminent position, a
reputation above suspicion — 1 feel quite easy about results — quite easy, I am rejoiced to assure you"
(W.Collins).

Jnst aBTOpa "MKEHTIBMEH" — JTIOAHA BUCOKOTO COIIaIbHOTO KJ1acy (stands very high, an eminent
position); moauHa decti (a man of honour); moauHa, He3aIUBIMOBAHOI penyTarlii (a reputation above
suspicion). Taki ysBICHHS TPO JUKCHTIbMEHA BiAMOBIAAIOTH, 3 OJAHOTO OOKY, CHIIMKJIONECIAYHUM
TIYMa4eHHSM, a 3 1HIIIOTO — COIIAIbHO-KYJITYPHUM OUIKYBaHHSM Bijl JUKeHTIbMeHa XIX CTOMITTSI.
"Il aHDIIWIIB JUKEHTJIBMEH — CHpaBli OjaropojHa JIOIWHA, 4YeCHa, OE3KOpUCIMBA, 3/1aTHA
HapakaTucsi Ha HeOe3TEKH 1 HaBiTh TIOXKEPTBYBATH COOOI0 3apajii TUX, KUM BiH YIIPABIISIE; 11€ HE TUTBKH
YEeCHa JIFOJIMHA, ajie W JIFoMHA CyMJliHHA <...> JlomaiTe 1ie cyTo aHIIIHChKI pUCH: CaMOBJIaaHHS,
MOCTIWHY XOJIOTHOKPOBHICTh, HEIOXUTHICTh Y HEIACTI1, MPUPOHY CEPHO3HICTh, JOCTOWHE CTaBICHHS,
BiICYTHICTB Oynb-sikoi adekrarii i BuxBaisiHHsA", — mucas . Ten [8, c. 137-138]. JlekcuuHi 3acobu
y IIbOMY TEKCTOBOMY (hparMeHTi miaiopaHi aBTOPOM Tak, 100 Mepeaary BiJOMi aBTOPOBI 3HAHHS
PO JUKSHTIBMEHA 1 MABECTH iX MiJ JOMEH NMpodiaroBaHHs: "HKEHTIbMEH podUTIoEThCS Ha (oHI
BHCOKOTO COIIIAJIBHOTO CTaHy 1 6e31oranHoi permyTartii'.

VY HactynmHomy npukiaai Tekctooi peamizanii konnenty GENTLEMANLINESS Biactexxyemo
iH1I1 chepu npodiTFOBaHHS.

"Mr. Bingley was good looking and gentlemanlike; he had a pleasant countenance, and easy,
unaffected manners. His brother-in-law, Mr. Hurst, merely looked the gentleman; but his friend Mr.
Darcy soon drew the attention of the room by his fine, tall person, handsome features, noble mien..."
(J. Austin).

Cdeporo BupakeHHs1 KOHIENTY € "Onaropoani Mmanepu" (easy, unaffected manners, noble mien)
1 "mpuBabIMBa, apUCTOKpPATUYHA 30BHINIHICTE UKEHTIbMEHA " (good looking, pleasant countenance,
fine, tall person, handsome features).

Peanizartist KOHIIENTY B IPEICICHTHOMY XyJI0KHBOMY TEKCT1 TICHO IMOB’SI3Y€ThCS 3 TTIMOMHHUMU
KOTHITUBHUMHU KOH(QITYypaIlisiMH, sKi ONMUPAIOThCS HAa BHBIJHE 3HAHHSA aBTOpa, HOTO JOCBI,
MEHTAJIbHHUH JICKCUKOH. Pe3yibraTu KOHIIenTyasi3amii 3aKpiruIroI0ThCS B TTaM’ SIT1 Yepe3 MOB’ I3y BaHHS
3 BepOaibHUMU 3ac00aMH, OTXKE, Ma€ MicCIle JIEKCUKati3allis KoHmenty. [Ipu TakoMy 1miIxo/1i BayKIMBO
BUSIBUTH, 1110 JISKUTH 32 CIIOBOM, SIKE IMEHY€ KOHIIENT. BepOaibHUit OIUC TOTO, IO JISKHUTH 32 CIOBOM,
SIBJISIE COOOX0 BUBIIHE ()OHOBE 3HAHHS, SIKE MOOY/I0BaHE HA 0a3i MOTEHIIMHOTO HA0Opy aKTHBOBAHMUX
y maM’sTi 1HIMBiJa perpe3eHTalliii CyTHOCTeH YW TMOJii, 1m0 0e3MmoCepeHbO CITIBBITHOCATHCS 3
00’€KTOM KOHIIETITyaJTi3aIlii.

BucnoBku. Otmxe, npodisib KOHIENTY BHOKPEMITIOETHCS HAa OCHOBI CITIBBIIHECCHHS 3HAYCHB
JICKCEM Yy TEKCTOBOMY KOHTEKCTi, NPOTE 3HAYEHHS JIEKCEMHU HE CIiJl 3BOAUTH JO TPATUIIIHHOTO
MepeNiKy CEMaHTUYHUX O3HAaK, a OpaTu 0 yBaru HOBI MiJXOIW B JIHTBICTHUII 1 TICUXOJIHTBICTHII
JI0 TPaKTyBaHHS 3HAYCHHS CJIOBA 3 BPAaXyBaHHSM BKIIOUEHHS MOTO B IMMPIIMKA KOHTEKCT CUTYAIlii,
JTUCKYPCY, AISUTBHOCTI.
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